





NAV_U
DE - Gebrauchs- und Pflegeanweisung
Das Produkt ist zum Innengebrauch vorgesehen. Esidarhicht in der unmittelbaren Néhe einer offenen Flammer &mahlungsquelle und in einem Raum mit ubermafiger Fgkehtoder
in einem viel zu trockenen Raum befindéehtung: Polstermobel enthélt leicht entziindliche Stoffe. Setzen Sierddak® nicht einer direkten Sonnenstrahlung aus, es kafabverédnderungen
von Bezugsstoffen und Holzoberflachen kommen. Firr dialfing der Nutzungsdauer der freiliegenden Matratzeresgeth Umdrehen nach 2 Monaten in beiden Richtungen ertfondKontrollieren
Sie regelméaRig, ob alle zugangliche Schrauben und @mmaniitter fest nachgezogen sind. Bei erste AnwendungezemeSie die Schmierung die Bolzen-Beschlage mit OltrofpierVérlangern
die Haltbarkeit wiederholen Sie diesen Prozess mindestens Zalpr.
Mobel aus Massivholz, Furnierholz und DekorationsfolienZum Staubwischen verwenden Sie eine saubere, weicttiéieleum Reinigen eine feuchte, weiche Textilie mit einem seifeigealtivasser
und trocknen Sie die Flachen nach dem Reinigen grundlictBabutzen Sie nie chemische Reinigungsmittel! Legen Sie ire&t cauf diese Flachen heiBe Gegenstédnde und entfeieesofért
ausgeronnene Flussigkeiten.
Polstermébel: Vermeiden Sie bei der Nutzung den Kontakt zwischen déstéPeng und scharfen Gegenstanden, wie zum Beispiel JemsnSpangen, tierische Krallen uA. Staub und &hnliche
Unreinigkeiten entfernen Sie mittels einer weichen Biirste Stlerbsaugers. Wenn Sie den Staubsauger verwendeninaiaer nur mit der geringsten Leistung, bei einer Maisiung kann es zum
Durchdringen von den Auflockerungsstoffen durch denuBssgtoff kommen. Klopfen Sie die Polsterung nie aus. AlleuMeinigungen entfernen Sie sofort, ausgeronnene gkisn mittels eines
sauberen Schwammes oder einer wei3en Textilie. Kleinehé&iElecken entfernen Sie sanft mittels einer feuchten Texiilieinem lauen Seifenwasser. Verwenden Sie nie chemReimgungsmittel
und organische Lésungsmittel (Benzin, Chlorethylen, Alkohuiger, Tetrachlorathan uA), sie kénnen damit die FarbeBéesigsstoffes und Fillmaterial beschadigen. Zum Entferoereiner groReren
Verunreinigung bei Bezugsstoffen ohne Etikette mit der B#lagieisung, verwenden Sie einen so genannten TrockemsckVir empfehlen auf die verunreinigte Stelle einen Sthau
von dem Reinigungsmittel auftragen, nicht die alleinige Flussigkeitmit einer sanften Birste, einer weil3en Textilie oder Scimvdem Fleck sanft zu entfernen. ,Haartextilien“ reinigeni®i@er nur
in einer Richtung. Wir empfehlen die Wirkung der Reinigungher auf dem beiliegenden Stoffmuster zu probieren. Nawm griindlichen austrocknen verwenden Sie zum SctiersStaubsauger.
Achten Sie aber immer vor Allem die Anweisungen des Remjgmittelproduzenten. Wenn der Bezugsstoff eine Etikette miBéaandlungssymbolen hat, richten Sie sich dann nachnd&sebolen.
Die Verunreinigung mit einem groReren AusmaR vertraueriSe Spezialfirma an. Symbole fir die Pflege von Bezuffestand Dekorationsstoffen erhalten Sie auf Ersucherhbein Mobelhandler.
Materialien, die fur die Erzeugung dieses Produktes undrssierpackung verwendet wurden, sind verwertbar oderiiblichen Ablagerung geeignet. Das Recht auf Anderurggageniber dieser
Gebrauchs- und Pflegeanweisung ist vorbehalten.
Achtung.
Materialien, die zur Herstellung der Betten benutzt werdeméminen spezifischen Geruch haben, der aber mit devefechwindet. Das Zerfallen der Holzfasern (Defibrationyl das Formpressen
erfolgt durch ein Nassverfahren.Dabei entsteht eine glatleeime rauhe Seite.Durch unterschiedliche KonzentrationZdsatzstoffe,ungleichméssige Feuchtigkeit und Austrockreengdpressten
Rohstoffe kann es zu einer Materialmaserung (Wassersaifier Rauhseite kommen.Dieskistn Materialfehler.

CZ - Navod na pouzivani a udrzbu

Vyrobek je k pouziti ve vnihim prostedi. Nesmi byt umish v bezprogedni blizkosti oteteného oh#, zdroji sélavého tepla a v préstli s nadrérnou vihkosti nebo v pragdi lis suchém.

Pozor: ¢alourény nabytek obsahuje lehceitavé materidly. Vyrobek nevystavujtéimému slunénimu zdeni, mize dochazet k barevnym #nam potahovych latek aelenych povrcli.

Pro dodrZeni Zivotnosti vodrloZzenych matraci je nutné je pravidefyo 2 ngsicich otéet a to v obou oséach. Pravidékontrolujte dotaZeni vSech dostupnych Sfoabmatic. Ped prvnim pouzitim obnovte
namazanéepi kovani kapkou oleje. Pro prodlouzeni Zivotnosti opakujte terdoes nejménh2x rosng.

Nabytek z masivniho deva, devénych dyh a dekoranich folii: prach utirejtesistou mékkou tkaninou gistéte vihkou ngkkou tkaninou s mydlovou vodou a osuste. NepouZivejeenatkacistidla.
Nepokladejte imo na tyto plochy horkérpdnity, rozlité tekutiny ihned site.

Caloungny nabytek: Pri pouzivani se vyvarujte kontaktalourni s ostrymi pednty, nag. nyty dzin, spony, zigci drapky apodCaloureni zbavujte povrchového prachu a volnycltiset jemnym
kart&em nebo vysaw@m. PouZivejte pouze mirny vykon vysésapi maximalnim vykonu rize dochazet k protahovani Kjgich materidl skrz potah.Caloursni nikdy nevyklepavejte. Veskeré
znetisténi odstrate ihned, rozlité tekutiny odsajtéstou houbou nebo bilou tkaninou. Malérstvé skvrny odstitie Setré vihkou tkaninou s vlaznou mydlovou vodou. NepouZziveftemickagistidla a
organicka rozpouétlla (benzin, chloretylen, lihovéstice, tetrachlor ap.), mohou narusit barvy potahu aioipgl material. Odstigovani ¥tSiho znéisténi u potali bez etikety se symboly pro ofmtani
provadijte tzv. suchou gnou. Dopordujeme na skvrnu nanést pouz&np z gisticiho fipravku, nikoliv tekutinu a pomoci jemného k&kid, bilé tkaniny nebo houby skvrnu Setrodstranit. Viasové
textilie stirejte jednim stmem. Dopordujeme naped odzkouSetdinek ¢isténi na gilozeném vzorku potahové latky. Pékidném vysuSeni potah vysajte vyssma. Vzdy ale dbejteipdevSim pokyi
vyrobcegisticiho prostedku. Pokud je do potahu vsita etiketa se symboly proocseti fidte se pi ¢iSténi tmito symboly. Zneisténi wtSiho rozsahu site kéisténi odborné firn.

Symboly pro oSébvani potahovych a dekasich textilii obdrzite na pozadani u svého prodejce. Materialgifgove vyrobku i obalech jsou recyklovatelné netimb skladkovatelné.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na 2ny provedeni oproti tomuto navodu.

Upozornéni.

Materiély pouZité na vyrobu postele mohou mit specifickdmi,vkteracasem vymizi. Dna posteli jsou pedovlaknité desky tvrdé - Sololitu.Tento se vyrabi z rozwakho (defibrovaného)reva.
Lisovani probiha mokrou cestou, tzn. Ze defibrace-rozutéikrvstupniho materialu probiha ve ¥odato smis vlakniny se poté navrstvi na sito, kde voda odtéka lachgs lisovani. Z toho idrodu
drevovlaknité desky maji jednu stranu hladkou a jednu drdrisavanim navzajem se viakna zplstnati a zpevni seinliuitepla a ufitého tlaku do tvaru desky. Vyroba mokrou cestou v3akhy nese
riziko vzniku ugitych barevnych obra#cna vysledné slisované desce, coz jefzagno nag. riznou koncentraciijlavanych latek, nerovnaimym odvodgnim navrstvého kobercejanou vhikosti

pred lisovanim apod. Tyto barevné obramegsou povazovany za vadu materialu.

SK - Navod na pouzivanie a Gdrzbu

Vyrobok je ugeny na pouZzitie vo vnitornom prostredi. Nesmié byiestneny v bezprostrednej blizkosti otvorenéhtaphkdrojov salavého tepla a v prostredi s nadmernou vlblcaebo v prostredi
prilis suchom.Pozor: Calineny nabytok obsahujahko hofavé materidly. Vyrobok nevystavujte priamemu &héemu Ziareniu, mdze dochadza farebnym zmenam gahovych latok a drevenych
povrchov. Pre dodrzanie Zivotnosti vol'ne vloZzenych matrge nutnos ich pravidelne po 2 mesiacoch & a to v obidvoch oséch. Pravidelne kontrolujte dotiahnutiekySetdostupnych skrutiek a
matic. Pred prvym pouZitim obnovte premazaaigov kovania kvapkou oleja. Na pfeehie Zivotnosti opakujte tento proces najmenej 2rgo

Nabytok z masivneho dreva, drevenych dyh dekoraénych folii: Prach utierajteéistou méakkou tkaninowistite vihkou makkou tkaninou s mydlovou vodou a osust@ohEivajte chemickéistidla.

Na tieto plochy nepokladajte hortice predmety priamo, rozlilteitey ihnef zotrite.

Caldneny nabytok: Pri pouZivani sa vyvarujte kontaktalinenia s ostrymi predmetmi, ako st napr. nity dZins@nysppazdriky zvierat apod-alinenie zbavujte povrchového prachu nyeh neistot
jemnou kefou alebo vysasam. PouZivajte len mierny vykon vyséea pri maximalnom vykone méZze dochétikapre’ahovaniu kypriacich materialov ceztjadr. Caltnenie nikdy nevyklepavajte. Vietky
negistoty odstréte ihnef’, rozliate tekutiny odsajt&istou Spongiou alebo bielou tkaninou. Mak¥stvé Skvrny odstide Setrne vihkou tkaninou s vlaznou mydlovou vodou. N&jwaijte chemickeistidla
ani organické rozpiiadla (benzin, chléretylén, liehovéstidla, tetrachlér ap.), lebo mézu natuarby paahu a vyphovy material. Vasie zneistenie pdahov bez etikety so symbolmi na oSetrovanie
odstraiujte tzv. suchou penou. Odpgaime na Skvrnu nanigsba penu zZistiaceho pripravku, nie tekutinu, a pomocou jemnej kefkyepikaniny alebo Spongie Skvrnu Setrne odsttavilasové textilie
stierajte v jednom smere. Odpdaime vopred vyskuagaiinok cistenia na priloZzenej vzorke fmhovej latky. Peah po dokladnom vysuSeni vysajte vysé@a. Vzdy vSak dbajte predovSetkym na pokyny
vyrobcugistiaceho prostriedku. Ak je v pahu vsita etiketa so symbolmi na oSetrovanieltdasa pricisteni tymito symbolmi. Odstranenie 2istenia véSieho rozsahu zverte odbornej firme. Symboly na
oSetrovanie ptahovych a dekotmych textilii dostanete na poziadanie u svojho predajcu. Mat@eaiité vo vyrobku i obaloch mozno recykléaebo bezne ukladaa skladku.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny vyhotovenia opratito navodu.

Upozornenie.

Materialy pouZité na vyrobu postele mézutmSaecificki véiu, ktord sa&asom vytratiDna posteli s z drevovlaknitej dosky tvrdej - Sololitu. Tesgtayraba z rozvlakneného (defibrovaného) dreva.
Lisovanie prebieha mokrou cestou tzn. ze defibraciavakamenie vstupného materialu prebieha vo vode. Tato zfaksiny sa potom navrstvi na sito, kde voda odteka a ngslésovanie. Z tohto

doévodu drevovlaknité dosky maju jednu stranu hladki a jedsni. Lisovanim navzajom vidkna splstnateji a speenigiiskom tepla a ufitého tlaku do tvaru dosky. Vyroba mokrou cestou vSaghe
nesie riziko vzniku ufitych farebnych obrazcov na kaimej zlisovanej doske&po je zaprtinené napr. réznou koncentraciou pridavanych latok,ymenmernym odvodnenim navrstveného koberca, réznou
vlhkos'ou pred lisovanim a pod. Tieto farebné obrazce nie gdzpwané za chybu materiélu.

HU - Hasznalati és karbantartasi utasitas

A gyartmany csak benti kdrnyezetben hasznalhat6. Néyedtet el nyilt lang kozvetlen kdzelébenjfbrras kdzelében, nagyon paras kdrnyezetben vagyonasparaz kornyezetben.

Figyelem: a karpitozott butor enyhérizveszélyes anyagot tartalmaz. A gyartmanyt 6vjak a kdaavetapsugarzastol, mivel a batorszdvet és fa feluletelnedhetnek. Az élettartam betartdsahoz a
szabadon elhelyezett matracokat fontos rendszeresen gomééat megforditani és ezt mindkét tengelyen. A hozzéfedsavarok és anyak feszességét. rendszeresebrieltéh. Hasznalatbavételos
kenje at a vasalas csapjait egy csepp olajjal. Ezt évensenBtelje meg az élettartam meghosszabbitasa érdekében.

A tomor fabdl, furnirbdl és dekoracids féliabdl készilt hitor: a port tiszta, puha szdvettel toroljuk, tisztitdsa negubs szovettel szappanos vizzel és szaritassal torténilasdadfjanak vegyszeres
tisztitoszert. Ezekre a feluletekre kozvetlenul ne tegyened fargyakat, a kiomlétt folyadékot azonnal tordljék fel.

Karpitozott bator: Hasznalatanal meikzék a karpit éles targyakkal valo érintkezését, pl. fazknszegecsei, kapcsok, allatok karmai és hasonld. At kélidetén 1€ port és szennyédést lagy kefével
vagy porszivéval tavolitsuk el. A porszivét kissebb teljesityre allitsuk, mivel maximalis teljesitménynél beilir huzaton keresztiil porhanyds anyagokat is kiszivhatuiarpitot soha ne poroljak.
Mindenneni szennyeédést azonnal tavolitsunk el, a kiomlott folyadékot szivaccsalutatel vagy fehér szdvettel. Kis métdtiss foltokat langyos szappanos vizes szovettel dvati@sanitsuk el. Ne
haszndljanak vegyszeres tisztitdszereket és szerveseasieketz(benzin, kléretylén, alkoholos tisztitészer, tetrakldrad®nlé), megkarosithatjdk a huzat szinezetét éangtgat. Nagyobb szennyegs
eltavolitdsa az olyan huzatokrél, amellyen nincs tisztitasi szimwMat abrazolé cimke, Un. szaraz habbal torténik. Ajardjéddtra ravinni a tisztitbhabot, nem folyadékot és puha lefésgével, fehér
szdvettel vagy szivaccsal a foltot 6vatosan eltavolitjuk. A sz&bailiakat egy iranyba toroljik. Tisztitastelajanljuk a mellékelt batorszévet mintadarabjan kiprébalni a tiszétdsatasat. A huzatot,
tokéletes kiszaritasa utan, porszivézak ki. Mindig vegygkefembe a tisztitdszer gyartojanak utasitdsat. Ha a huzsthitati szimbolumokat abrazolé cimke van belevarrva, tisa#é#n ezeket a
szimbo6lumokat vegyék figyelembe. Nagyobb szenbgég tisztitdsat bizzak szakavatott cégre. A butorszovet Kwddeds textilidk tisztitasara vonatkozd szimbdlumok kéréareslarusitoktol
megszerezhét A gyartmanyokban és csomagol6eszkdzokben haszyagek reciklalhatéak.

A gyarto, ettl az utasitastdl, eltérkivitelezés jogat fenntartja.

Figyelmeztetés!

Az agyak gyartdsara hasznélt anjagoknak specidlis illata kefmely idovel eltiinik. Ez zUzott (defibralt) lemezbol késziilsajtolas nedves uton folyik,azaz a defibrélt-zuzas az adgtigbdl vizben
torténik. Ez a rostkeverék azutan szitara kerul ahol alfdtyiék és kovetkezik a sajtolas.Ebbol az okbol kifoly6ladazostlemez egyik oldala sima a masik pedik durva. Aokggsal egyiitt a rost
megszilardul és bizonyos meleg es nyoméas hatasara lefoea#dodik. A nedves Uton valé termelés magaban rizkgar, mivel a sajtolt lemezen bizonyos szines mintak képzodfet okozhatja pl. az
anyaghoz hozzéadott valtozé arany,réteg egyenletlen elsea€tkoz6 nedvesseg a sajtolas elott sth.Ezek a szines mimtéaknek anyaghibanak tekintve!



NAV_U
HR — Uputstvo za upotrebu i odrzavanje
Proizvod je namijenjen za upotrebu u nutarnjem prostorusrNige biti smjeSten u neposrednoj blizini otvorene vatre, tdphinigvora niti u vlaznim prostorijama kao ni u suviSe suhimsparijama.
Paznja: tapicirani namjestaj lako je zapaljiv. Proizvod ne izlaZite navimasurevo svjetlo, moZe izazvati promjene boje tapiciranih materijdtagnih povrsina.
Kako bi se produZio vijek trajanja slobodno poloZenih magrpetiebno ih je svaka dva mjeseca okretati i to u oba snijeaailno kontrolirajte zategnutost svih dostupnih vijaka i maffcge prve
upotrebe podmazitgepove pantova kapljicom ulja. Kako biste proizvodu produgékwvrajanja, potrebno je ovo ponavljati najmanje 2x godisnje.
NamijeStaj od masivnog drveta, iverice te dekoracijskitfolija: praSinuistite éistom mekanom tkaninom, éistoce odstranjujte vlaznom mekanom krpom @emom u vodu sa sredstvomd@stenje,
te osusite. Ne upotrebljavajte kemijska sredstv&istenje. Na povrSinu namjestaja ne postavljajtéenredmete, prolivenu tekmu odmah pokupite i osusite.
Tapicirani namjestaj: prilikom koriStenja obratite paznju na dodir namjeStaja sano§iredmetima kao Sto su npr. nitne dzingalaikosnice, pandze zivotinja i sl. Tapicirung redovigtite od prasine
mekomeetkom ili usisavéem. Prilikom¢iSéenja usisavgem, koristite samo slabijudau usisa. Kod maksimalnegae moze déi do izvlatenja punjenja kroz presvlaku. Tapicirung ne prasitesuSvaku
nesistoéu odmah odstranite, razlivenu tékau upijtecistom spuzvom ili bijelom tkaninom. Male svjeZe mrlje pazljietsvanite viaznom krpom natenom u mlaku vodu s otopinom sredstvaiséenje.
Ne upotrebljavajte kemijska sredstvacEgenje niti organske raztevace (benzin, kloretilen, alkohol, tetraklor i sl.), jer mogu oStbtie presviake te materijal punjenja. Odstranjivanjghveesistoca kod
presviaka bez etikete sa simbolima za odrzavanje i njeguegite tzv. suhom pjenom. Prep&ujemo nanijeti na nigstoéu iskljucivo pjenu zatiscenje, ni u kom skaju ne tekde sredstvo, te mekom
cetkom, bijelom krpom ili spuzvom lagano protrljati te odstranitiistecu. Cistite u smjeru vlakna tekstila. Prepsduiemo najprije isprobati djelovanjgéenja na prilozenom uzorku tkanine presviake.
Nakon Sto ste mjesto dobro osusili, presvlaku usisajte usisavalvijek obratite paznju na uputstvo proidada sredstva zaiS¢enje. Ukoliko presviaka ima etiketu sa simbolima za odmige i njegu,
prilikom ¢iS¢enja slijedite ove upute. Ukoliko de do zaprljanja velikih povrSina, povjerit&éenje strénim tvrtkama. Simbole za odrzavanje i njegu presvladekpracijskih materijala dobdete na upit
kod prodavaa. Materijali od kojih je proizvod izt&n mogu se reciklirati ili skladistiti na ugbien nain.
Proizvaiat zadrZzava pravo na promjene u izradi uvedene u ovastp.
Upozorenje
Materijali od kojih je izradjen krevet mogu imati spetafi miris kojice se vremenom izgubiti. Dno kreveta izradjeno je od tvidespnita — Sololita, koji se proizvodi od Defibriranog drvéteesa se
mokrim postupkom, tzn. da se proces defibracije ulaznatgnijala odvija u vodi. Ova smjesa vlakana se nakon togarsiasito sa kojeg voda 08, zatim se smjesa presa. |z tog razlogéepleesonita
imaju jednu stranu glatku a drugu hrapavu. PreSanjertakrasmedjusobno stegnu, te se uz pétemperature i odredjenog pritiska formiraju u olsNkste pl@e. Proizvodnja mokrim postupkom otvara
moguenost rizika od pojavljivanja neodtenih obrazaca u boji na preSanojdldto proizlazi iz upotrebe npr. raznih koncentracija materkaji se dodaju, neravnomjernim rasprostiranjem materijala,
razli¢itim stupnjem vlage prije preSanja i sl. Ovi obrasci u bigju greSka u materijalu.

SLO — Napotki za uporabo in vzdrzevanje

I1zdelek je namenjen uporabi v notranjih prostorih. Ne senga namegti v neposredni blizini odprtega ognja, virov sevajtoplote ali v sredinah z nadpovgme vlago oziroma v sredinah, ki so préve
suhe.Pozor: tapecirano pohistvo je izdelano iz lahko vnetljivih materialadelka ne izpostavljajte neposrednim&um Zarkom, ki bi morebiti lahko spremenili barvne odtenkstiih oblog oziroma
lesenih povrsin.

Za doseganje zivljenjske dobe prosto tézeposteljnih viozkov je potrebno, da jih vsaka dva mesécaete, in to kot vzdolzno, tako tudi pr®. Redno preverjajte ali so vsi dostopni vijaki in matice
zadostno priviti. Pred prvo uporabo dopolnite mazaepov okovja s kapljico olja. S ponavljanjem tega postopkaangj2 x letno boste podalj3ali Zivljenjsko dobo izdelka.

Pohistvo iz masivnega lesa, lesenega furnirja in dekoiiahih folij: prah pobriSite sisto mehko tkanino, @stite z vlazno mehko tkanino z milnico ter osusite. Ne upjatgbkeménih ¢istil. Na povrsine
pohistva ne polagajte Wit predmetov, razlite tekine takoj pobriSite.

Tapecirano pohiStvo: Med uporabo preptéte kontakt tekstilnih oblog z ostrimi predmeti, kot so npr. nétijeans obllih, sponke, Zivalski kremplji in pod. PovrSinski prah ter el na tekstilnih
oblogah odstranite s fino kea ali sesalnikom. Uporabljajte samo reducirana@ sesalnika, pri maksimalnem delovanju se polnilni materiakdazvieejo skozi tekstilno oblogo. Oblog nikoli ne stepajte.
Vsak madez takoj odstranite, razlite t&lke posesajte &sto gobico ali z belo tkanino. ManjSe sveze madeZe opredstoanite s ponigo vliazne tkanine z mémo milnico. Ne uporabljajte kegmih cistil

ali organskih topil (bencina, kloretilena, alkoholgiktilnih sredstev, tetraklora in pod.), ker ta lahko poSkodujejwe tekstilne obloge oziroma polnilni material. Odstranjeveatjgh madezev

na tekstilnih oblogah, ki niso opremljeni z etiketo s simboli zlizevanje, izvajajte s t.i. suho peno. Prigarao, da na madez nanesete samo peno, Wigimem pripravku in ne tekine ter da

s pomdjo fine krtatke, bele tkanine ali gobice madeZ oprezno odstranite. Tkardfeko briSite samo v eni smeri. Priptano, da delovanje postopé&cenja prej preizkusite, in to na prilozenem vzorcu
tekstilne obloge. Potem, ko je obloga popolnoma suha, jeajtse sesalcem. Vendar vedno upostevajte predvsenkeapoizvajalcasistiinega sredstvaCe se na oblogi nahaja etiketa s simboli

za vzdrZevanje, potem se piscenju ravnajte po teh simbolifiis¢enje vejih madeZev zaupajte strokovnemu podjetju. Simbole za ezdrie tekstilnih in dekorativnih oblog boste na zahtevo prejeli

pri svojem prodajalcu. Materiale, iz katerih sta izdelana izdeleknbalaZa, je mozno oddati v ponovno predelavo ozijinj@ mozno normalno skladisi.

Izvajalec ima pravico do sprememb izvedbe v primerjavirs tawvodili.

Opozorilo.

Materiali, ki so bili uporabljeni za izdelavo postelje, imajo lahgecificen vonj, ki se bo&soma izgubil. Dno postel;j je izdelano iz trdih plaslesenih viaken - Sololita. Ta pa se izdeluje iz lesa

z defibracijo (predelavo) vlaken. Stiskanje poteka na mo&en, kar pomeni, da se predelava viaken izhttga materiala izvaja v vodi. Tak8na zmes vlaknine sevnsltijih nalaga na sito, kjer odteka
voda, potem sledi stiskanje. Prav zato imajo q#a% lesenih viaken eno stran gladko in drugo hrapavoed@sebojnim stiskanjem vlaken le-ta postanejo filcasta, z aejem toplote in dokenega pritiska

v obliko plo&e pa trdna. Vendar izdelava na moketimanosi tveganje nastanka doémih barvnih madezev na izdelani stisnjeni giloKar je posledica npr. raztie koncentracije dodatnih snovi,
neenakomernega odvodnjavanja naloZzenega material@neazlaznosti pred stiskanjem in pod. TakSne barvne siikee smatrajoza napako materiala.

EN- Assembly instruction and maintenance recommendatins

This product is for inside use only. It is not recommendeitidtall it near open flames or close to radiators, the prazhaild not be placed in a room with too high or too lowtiradaair humidity.
Caution: upholstered furniture is produced from flammable materiadshot expose this product to direct sunlight; since it may ehéreycolors of upholstered fabrics or wooden surfadeslife

of the mattress will be prolonged by regular turning eveByn2enths. Periodicaly check the tightening of all nuts arelascrPrior to the first use, please re-lubricate the furnitardware pivots with

one drop of lubricant. To prolong the lifetime of furnituredveare, repeat this lubricating procedure at least twice a year

Furniture from solid wood, finished veneerand decorative foils:Remove dust using a damp cloth made of soft fabric amglswater and dry with a soft cloth. Do not use chemicalgtergents

for cleaning. Do not place hot objects on furniture surfidipe off liquids immediately.

Upholstered furniture: please do not bring into contact with sharp objects sugaasivets, buckles animal claws etc. Dust and dirt maeim®ved using a soft brush or a low-powered vacum etean
(high power may lead to damage of upholstery surfacend shake the upholstery! Clean stains and dirt immediatglypdiiquids with a sponge or a soft white cloth. Clean smahfspills with

a damp cloth and soap water. Do not use chemicals, detergeorganical thinner (eg. gasoline, chlorethylen, tetradeloalcohol based cleaners, etc.) — they could damagmlitves of top fabrics and
upholstering materials. It is strongly recomended to cleanrlatgss on bedspreads and removable covers whiaiataebelled with cleaning instructions, with a dry-foam cleamgply dry foam onto
the required area according to instructions, then wipe aftlyg with a soft cloth or soft brush (it is recommended toewabric surface in one direction). After it dries, vacum sheface. We higly
recommend testing the foam cleaner on the supplied safnfalbrizs before using on upholstery. Follow the instructioithe cleaner manufacturer. If there is a cleaning-iostms label on the cover or
bedspread follow the instruction on the label! A list of symlodlsleaning recommendations may be supplied upon regqugsur seller. We usually recommended the cleaning ofrlatgas to be done
by cleaning specialists. The manufacturer reserves this fighany changes!

Caution:

Furniture is produced from materials which can have afgpsmell, which disappears over time.The Bottom of theibgutoduced from fiberboard. The manufacturig procédibreboard consists of two
steps. First, the raw material is refined and then pre¥geter is used to help refine raw material. Manufacturinfijpeiboard according to the wet method is connectedetthi risk of certain color stains
on the pressed plate, which is caused by variable contedefl substances, uneven draining layered fibers, lanalisture before pressing etc. These color sta@#0t considered as defects

in materials.

PL - Instrukcja obstugi i konserwacji

Wyréb jest przeznaczony daytkowania we watrzach. Nie wolno go umieszaza bezpdrednim gsiedztwie otwartego ogniardédet promieniowania cieplnego i $sodowisku z nadmiegnwilgotnascia
lub w $rodowisku zbyt suchymUwaga: meble tapicerowane zawiezajnaterialy tatwopalne. Nie nam wyrobu na dziatanie bezgredniego promieniowania stonecznego, meg/stpowa zmiany
koloru materiatu poszycia i powierzchni drewnianych. W calohowaniazywotnasci materacéw utzonych luzem naley je systematycznie co 2 miese obracé i to w obu osiach. Systematycznie
kontrolujemy dokgcenie wszystkich dogtnychsrub i naketek. Przed pierwszymzyciem odnowimy nasmarowanie trzpieni okucia kgopleju. W celu wydtiaeniazywotndci powtarzamy ten proces
przynajmniej 2x w roku.

Meble z masywu, forniru drewnianegoi folii dekoracyjnych: pyt scieramy czyst migkka tkanin, czyscimy wilgotra migkka tkanina z wody mydlary i osuszymy. Nie zywamy chemicznyclirodkéw
czyszcacych. Nie uktadamy gacych przedmiotéw wprost na te powierzchnie, rozlane cieagechmiast otrzemy.

Meble tapicerowane: Uzywajac unikamy kontaktu tapicerki z ostrymi przedmiotami, np. nitazinséw, spinkami, pazurkami zwieitzitd. Z tapicerki usuwamy kurz na powierzchni ire
zanieczyszczenia delikatszczoteczklub odkurzaczem. ywamy tylko niewielkiej mocy odkurzacza, przy maksymammegy mae wystpowa: wycigganie materiatlow spulchnigiych przez tapicerk
Tapicerki nigdy nie trzepiemy. Wszystkie zanieczyszczasimiemy natychmiast, rozlane ciecze wysysamy gzgstka lub biah tkaning. Mateswieze plamy usuniemy ostzaie wilgotry tkanirg z letng
woda mydlany. Nie wywamy chemicznycBrodkéw czyszcacych i rozpuszczalnikéw organicznych (benzyna, chlotestgrodki czyszcace spirytusowe, tetrachlorek, itd.), magmient kolory tapicerki

i materiat wypetniajcy. Usuwanie wikszych zanieczyszcéiev razie tapicerki bez etykiety z symbolami do g@ielacji wykonujemy tzw. suaghpiarg. Zalecamy nani€ na plamg tylko piarg z preparatu
czyszcacego, nie ptyn i za pomacdelikatnej szczoteczki, biatej tkaniny lulabki plam; delikatnie usuge. Tkaniny runowescieramy w jednym kierunku. Zalecamy najpierw wyprobovedekt
czyszczenia na zgizonej prébce materiatu tapicerki. Po starannym wysuszeskuroymy tapicerk odkurzaczem. Zawsze jednak przestrzegamy przedestkisny zalecé producentasrodka
czyszcacego. Jeeli do tapicerki jest wszyta etykieta z symbolami doggjeécji, kierujemy si przy czyszczeniu tymi symbolami. Czyszczenigkszych zanieczyszcaelecimy specjalistycznej firmie.
Symbole do pielgnacji materiatéw tapicerki i dekoracyjnych ma otrzyma nazyczenie u swojego sprzedawcy. Materigite w wyrobie i w opakowaniach nadagic do recyjkingu lub do odpadu
komunalnego.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian wykonania odyalerod niniejszej instrukcji.

Uwaga.

Materialy wyte do produkcji téka mog miec¢ specyficzny zapach, ktéry po czasie zaniknie. Duakd z piyty pikniowej twardej - Sololitu. Jest on produkowany z rozwitékeigm (defibrowanego)
drewna. Prasowanie przebiega na mokro, #erdefibracja-rozwtéknienie materiatu wejowego odbywa siw wodzie. Ta mieszanka wtékniny zostanieiéj nawarstwiona na sito, gdzie woda odcieka i
nastpuje prasowanie. Z tego powodu ptytyspibwe maj jedry strore gtadk a jedn szorstly. Przez wzajemne prasowanie widknaspdja sic i wzmocni sig przy oddziatywaniu ciepta i okilwnego
nacisku do ksztattu plyty. Produkcja na mokro jednak w sahigiera ryzyko powstania pewnych plam kolorowych nackwej sttoczonej plycie, co jest spowodowane np. przemer&tzenie
dodawanych substancji, nierownomierne odwodnienie nawarstjwearstwy, réna wilgotnosé¢ przed prasowaniem, itp. Te plamy koloromie sy uwazane za wag materiatu.



NAV_U
NL — Instructies voor gebruik en onderhoud
Het product mag enkel in binnenruimtes gebruikt worden. plégttsen in onmiddellijke omgeving van een open vlam, lenowan stralingswarmte, overmatig vochtige of droge rimte
Opletten: gestoffeerde meubelen bevatten licht ontvlambare materidéemijd direct zonlicht, bekledingsstoffen en houten oppkteakunnen namelijk verkleuren. Om de levensduur vatidgende
matrassen te handhaven dienen deze om de 2 maandeiddribhtingen gedraaid te worden. Alle toegankelijke schereimoerverbindingen dienen regelmatig gecontroleerdtdem. Voor het eerste
gebruik dient het beslag met een druppel olie gesmeerdrtiemaderhaal dit proces minstens 2 keer per jaar onveedéuur te verlengen.
Massief houten meubelen, meubelen afgewerkt met houtter of decoratieve folie:afstoffen met een schone zachte doek, reinigen metcige zachte doek met zeepsop en vervolgens &fdrog
Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen. Geen warmeveopen op de oppervlaktes leggen, gemorste vioeistdiéeren onmiddellijk afgeveegd te worden.
Gestoffeerde meubelenVermijd contact van de bekleding met scherpe voorwerpals ktinknagels van spijkerbroeken, gespen, nagelslieman enz. De bekleding dient met een zachte borstel
of stofzuiger afgestoft worden. Zet bij gebruik je stofemiop een lage stand, bij het gebruik op maximaal veemégn de voering door de bekleding uitgerekt wordenptkdie bekleding nooit uit.
Verwijder onmiddellijk alle verontreinigingen. Gemorste vloeigoftlienen met een schone spons of witte doek afgedoptrdenv Verwijder kleine verse vlekken voorzichtig met eech#e doek en lauw
zeepsop. Gebruik geen chemische reinigingsmiddelerrgainsche oplosmiddelen (benzine, chloorethyleen, reirggiidgelen op basis van alcohol, tetrachloorethyleen enzg kiennen namelijk
verkleuring van de bekleding of de voering veroorzak&otere verontreiniging van bekleding zonder een etilktreinigingssymbolen, dienen met zogenaamd droog sajen@nigd te worden.
Wij raden aan om op de viek enkel schuim van het reinigiidel aan te brengen en niet de vloeistof zelf en de vielolgens met behulp van een zachte borstel, witte doe&ro§pons voorzichtig te
verwijderen. Lussenweefsel dient in één richting afgevéegedrden. Wij raden aan om het effect van de reinigangt®p een bijgevoegd staal van de bekleding te testénuiftde bekleding nadat deze
grondig is afgedroogd. Hou je vooral altijd aan de instruegesde fabrikant van het gebruikte reinigingsmiddel. Indieekleding een etiket met reinigingssymbolen bevat,biptie reiniging
de instructies daarop vermeld. Verontreinigingen van gratereang dienen door een gespecialiseerde firma geramigdrden. Reinigingssymbolen voor de bekleding en deceeasieffen zijn
op aanvraag verkrijgbaar bij uw verkoper. Gebruikte pebden verpakkingsmaterialen zijn recycleerbaar of maigjeret gewoon huishoudelijk afval.
De fabrikant behoudt zich het recht om wijzigingen in detegiksaanwijzing aan te brengen.
Verwittiging.
Materialen die voor de vervaardiging van het bed gebumijikt kunnen een specifieke geur hebben die na een ftigthijat. De bedbodems zijn gemaakt uit harde houtvezelplalatits die uit ontvezeld
hout vervaardigd wordt. Persen gebeurt volgens hetnaagede natte procédé, d.w.z. dat de ontvezeling van dtetiaal in het water gebeurt. Het mengsel van vezels werdblgens op een zeef
geplaatst, wat het wegstromen van water mogelijk maakt @amaa@eperst. Daardoor is bij houtvezelplaten één kadtegiaéén kant ruw. Door persen worden de vezels geboan door middel van
warmte en bepaalde druk worden ze in een vorm vaipleeh geperst. De vervaardiging volgens het natte prdméahgt echter een bepaald risico op het ontstaan van &teampn op de plaat met zich
mee. Dit wordt veroorzaakt door bv. verschillende conctesraan toegevoegde stoffen, ongelijkmatige afvoer vaarweerschillende vochtigheid voor het persen enz. Dezegd@onen wordeniet als
materiaalfout beschouwd.

RO — Instructiuni de utilizare si intretinere

Produsul este destinat utilid Tn interior. Nu poate fi amplasat in imediata apropiere alfiddeschis, surselor radiante dédura si intr-un mediu cu umiditate excesigau intr-un mediu prea uscat.
Atentie: mobilierul tapiat conine materiale sor inflamabile. Nu expuneprodusul la lumina diregta soarelui, pot d@pea schimbri ale culorii suprafeelor textilesi a suprafeelor din lemn.

Pentru metinerea duratei de Vi a saltelelor gezate liber este necesdntorcerea regulatdupi 2 luni a acestorsi aceasta in ambele axe. Verificeegulat strangerea tutureuruburilor si a piulitelor
accesibile. Tnainte de prima utilizare impritsg ungerea balamalelor feroneriei cu opisa de ulei. Pentru prelungirea duratei deiapetai acest proces de cel 2 ori pe an.

Mobila din lemn masiv, furnir din lemn si folii decorative: stergei praful cu o carp moale curat, curatati cu carfi moalesi api cu gipunsi uscai. Nu utilizati substare chimice de cuatare. Nu pung
direct pe aceste suprgdeobiecte fierbifi, stergei imediat lichidele wrsate.

Mobila tapitata: Pe parcursul utiliii evitati contactul taperiei cu obiecte asgite, de exemplu nituri, catarame, gheare de anigiaienilare. Indeprtati praful de suprafia si murdaria cu o perie moale
sau cu un aspirator. Utiligadoar puterea media a aspiratorului, la puterea maxivaterialele de umplutiipot fi trase prin tapérie. Niciodai nu bate tapiteria. Indeprtati imediat orice impuritate,
aspirai lichidele warsate cu un burete curat sau cu o &&ijpa. indegirtati cu grija petele mici proaspete cu o cigmedi si cu api calduta cu sipun. Nu utilizai substare chimice de cutaresi dizolvarti
organici (benzia, cloretiler, substate pe baz de alcool, tetraclorérsi similare), pot afecta culorile tapriei si materialul de umplutdr indegirtarea murdriei mai intense de pe tapiiile fara eticheta cu
simbolurile de intrgnere se face doar cu spaimscai. Vi recomandm si aplicgi peste pete doar spuma din substate cuitare, nu lichiduki aceasta cu ajutorul unei perii moi, a unei carpe moi sau a
unui buretesi sa indepirtati cu grija pata. Textilele cug trebuiesterse numai intr-o singidiregie. Va recomandm i testai mai intai efectului substaei de cuiitare pe mostra de material inclu®upi
uscare temeinicaspirai tapiteria cu aspiratorul. Respegténtotdeauna instruiunile produdtorului substatei de cufitare. Daé n tapierie este cusateticheta cu simbolurile de intieere, urmg
instrugiunile de cuiitare de pe aceste simboluri. Incrainunei firme de specialitate csarea unei murdiri mai intense.

Simbolurile pentru ingrijirea textilelor de tagiiesi decorative le puteobtine la cerere de la véitor. Materialele utilizate pentru prodsisambalaje sunt reciclabile sau sunt eliminabile Tn mod normal.
Produdtorul Tsi rezend dreptul de a modifica acest manual.

Atentionare.

Materialele folosite pentru fabricarea patului pot avea miresifip, care va disprea in timp. Fundurile paturilor sunt din pldftbrolemnoas tare - Sololit. Acestea se fahtidin lemn din fibre (defibrat).
Presarea se face prin mod umed, ceea ce inseirdefibrarea —desfacerea in fibre a materialultich$e desfsoari in api. Acest amestec de fibre este ap@izat pe o sit unde se scurge agaurmeaz
presarea. Prin urmare, placa de fibre are o parteigtada dus. Prin presare fibrele devin mai pasloaisse solidifici sub efectul &ldurii si a unei anumite presiuni in fosnte plaé. Totusi produgia
umedi implica riscul apatiei unor desene colorate pe placa piesearultat, care este cauzatle exemplu de concentia diferiti a substagelor adiugate, drenajul neuniform al covorului stratificat,
umiditate diferif Tnainte de presag alte fenomene similare. Aceste figuri coloratesunt considerate defecte ale materialului.
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